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Congratulations on RIVAPOWER wireless charger 
purchase. In correct usage and safety reasons, 
please read this user manual carefully before using 
wireless charger.

Package includes:
• Wireless charger – 1pc
• Wall charger QC3.0 – 1pc
• USB – Micro USB data cable 1,2m – 1pc
• User manual – 1pc
Compatibility: Qi charging standard enabled mobile devices.

Using the wireless charger:
1. Connect the wireless charger to the wall charger via in-box 
Micro USB data cable. Then plug wall charger into a power socket. 
If everything connected well, LED indicator will show green, blue, 
turquoise light consistently and turns off then.
2. Place supported mobile device in the middle of the wireless charger 
precisely as possible. If placed correctly, LED indicator will change to 
blue light.

Do not place foreign objects on working wireless charger.

Поздравляем с приобретением беспроводного 
зарядного устройства RIVAPOWER. В целях пра-
вильного и безопасного использования устрой-
ства, прежде чем приступать к эксплуатации, 
пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с данным 
руководством пользователя.

Комплектация:
• Беспроводное зарядное устройство – 1шт.
• Сетевое зарядное устройство QC3.0 – 1 шт
• Дата-кабель USB – Micro USB 1.2 м – 1шт.
• Инструкция по эксплуатации – 1шт.
Совместимость: мобильные устройства, поддерживающие стандарт 
беспроводной зарядки Qi. 

Использование беспроводного зарядного устройства:
1. Подключите беспроводное зарядное устройство к сетевому зарядно-
му устройству с помощью дата-кабеля Micro USB из комплекта. Затем 
подключите сетевое зарядное устройство к электрической розетке. При 
правильном подключении LED индикатор загорится последовательно 
зеленым, синим, бирюзовым цветом и погаснет.
2. Расположите ваше мобильное устройство по центру как можно точ-
нее. При верном положении LED индикатор загорится синим цветом.

Не помещайте посторонние предметы на поверхность 
включенного беспроводного зарядного устройства.

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des kabellosen Lade-
gerätes RIVAPOWER.  Zum Zweck der richtigen und 
sicheren Nutzung bevor Sie anfangen, das Gerät zu 
nutzen, machen Sie sich bitte mit dieser Benutzungs-
anleitung aufmerksam bekannt.

Die Verpackung schließt die folgenden Bestandteile ein:
• Kabelloses Ladegerät – 1 St.
• Ladegerat QC3.0 - 1 St.
• Datenkabel USB – Micro USB 1,2 m – 1 St.
• Benutzerhandbuch – 1 St.
Kompatibel mit: das Mobilgerät, das kabellosen Ladungsstandard 
Qi unterhaltet.

Die Nutzung des kabelloses Ladegerät:
1. Schalten Sie das kabellose Ladegerät ans Netzladegerät mit der Hilfe vom 
Datum-Kabel Micro USB aus dem Lieferumfang an. Dann schalten Sie das 
Netzladegerät an die Elektrosteckdose an. Bei der richtigen Anschaltung glüht 
das LED-Anzeigegerät in Grün, Blau, Türkis hintereinander auf und dann aus.
2. Ordnen Sie Ihr Mobilgerät so genau mittig wie möglich an. Bei der richtigen 
Position glüht das LED-Anzeigegerät in Blau auf.
.

Legen Sie keine Fremdkörper auf die Fläche des angeschalteten 
kabellosen Ladegerätes.



Félicitations pour l’achat du chargeur sans fil 
RIVAPOWER. Afin d’utiliser l’appareil correctement 
et en toute sécurité avant de l’utiliser, veuillez lire 
attentivement ce mode d’emploi..

L’emballage comprend:
• Chargeur sans fil - 1pc
• Chargeur secteur QC3.0 1 pc 
• Câble de données USB – Micro USB 1,2m - 1pc 
• Manuel d’utilisation - 1pc
Compatibilité: appareils mobiles qui peuvent être chargés sans chargeur 
de fil Qi.

Utilisation du chargeur sans fil:
1. Connectez le chargeur sans til à un chargeur à l’ aide du câble de 
données Micro USB qui est inclus. Branchez ensuite le chargeur dans 
une prise électrique. Avec la connexion correcte de la LED, l’indicateur 
s’allume séquentiellement en vert, bleu, turquoise et s’éteint.
2. Positionnez votre appareil mobile au centre aussi précisément 
que possible.  Lorsque la LED est dans la bonne position, l’indicateur 
devient bleu.

Ne placez pas d’objets étrangers sur la surface du chargeur 
sans til.

Felicitaciones por la compra del cargador inalámbrico 
RIVAPOWER. Para utilizar el dispositivo de forma co-
rrecta y segura antes de utilizarlo, por favor, lea esta 
guía del usuario atentamente.

El embalaje incluye:
• Сargador inalámbrico – 1 pz.
• Cargador de red QC3.0 - 1 pz.
• Cable de datos  USB – Micro USB 1,2 m – 1 pz.
• Manual de usuario – 1 pz.
Compatibilidad: dispositivos móviles que admiten el estándar de carga ina-
lámbrica Qi.

Uso del cargador inalámbrico:
1. Conecte el cargador inalámbrico a un cargador de red con el cable de datos 
Micro USB que incluido en el completo. Después, conecte el cargador de red a 
una toma de corriente. Con la conexión correcta del LED, el indicador se ilumi-
nará secuencialmente en verde, azul, turquesa y se apagará.
2. Coloque su dispositivo móvil en el centro con la mayor precisión posible. 
Cuando el LED está en la posición correcta, el indicador se pondrá azul.

No coloque objetos extraños sobre la superficie del cargador 
inalámbrico.

Ci congratuliamo per l’acquisto del caricabatterie 
senza fili RIVAPOWER. Per un utilizzo corretto e si-
curo dell’apparecchio prima dell’utilizzo per cortesia 
leggete con attenzione queste istruzioni per gli utenti.
Compatibilità: dispositivi mobili compativi con il siste-
ma di ricarica senza fili Qi. 

La confezione include:
• Caricabatteria senza fili – 1 pz.
• Caricabatterie QC3.0 1 pz.
• Cavo dati USB – Micro USB 1,2 m – 1 pz.
• Manuale utente – 1 pz.
Compatibilità: dispositivi mobili compativi con il standard di ricarica 
senza fili Qi.

Utilizzo del caricabatterie senza fili:
1. Collegate il caricabatterie senza fili ad un caricabatterie grazie al cavo dati 
Micro USB compreso nella confezione. In seguito collegate il caricabatterie 
alla presa della corrente. In caso di connessione corretta l’indicatore LED si 
accenderà in ordine con il colori verde, azzurro, turchese per poi spegnersi.
2. Posizionate il vostro dispositivo in maniera più precisa possibile al centro. 
In caso di posizionamento corretto l’indicatore LED si illuminerà di colore 
azzurro.

Non mettere oggetti estranei sulla superficie del caricabatterie 
senza fili.    
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